upisanih po Slavolukih podignjenih na vise miestah putem u Gospostini na slava

iz Ljubljane u Cabar putujuéih
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Ako tako receno od Boga,

Da idemo jedan za drugoga;
Niti djavaoska sila
Nas ne bude razdruzila !

Wenn Gott Ung fite Ginander beftimmt
bat: fo frennt Uné fein Satan!

Fze 1§32 1aen

Motto.



An der Landesgranse wifchen Rrain und KRroatien, vor der Einfalyrt.
Anf dem Trinmpbhbogen oben, gegen Krain gefehrt, ift die JInfdhrift mit grofien

lateinifchen Lettern:

Wiltfommen Du Holde VBraut mit Deinen vervehrten Eltern

RAMBHAR

und

JOBALIND HLURIBATINT




HMod Zida na Medji.

Donro dosii zeljni Zaruénici!
Zdravi bili na Vasoj zemljici!
Mila Mari! Diéni Sadomiru!
Sve krasote Vama se raztiru. —
Zemlja zemljicom se sjedinuje,
Coviek sa éoviekom se zdruzuje,
Putovanje da mu sladje biva,
I zivota radosti uziva. —
Srietno bilo Vase pufovanje,
Povoljno zivljenja novo stanje!
ZIVILI!!!

In Zid an der Grenje jwifchen Krain
und Kroatien.

miﬂfummcn fei! Du erfehuted Brautpaar!

Glitcklich auf deinem Bobden immerdar!

$Holbe Marie! Hodverehrter Sadomir!

Alle Freuden havven Cuer hier.

So wie Grde verbindet {ich mit Crden,

Gudt der Menfch mit Menichen vereint ju werden,

Auf dag er heiterer dDurchwandle feine Vahn,

Und irdifched Leben frober geniefen fann.

Gluctlich alfo fei Cuere Neifefabrt,

Wonnepoll Gure Leben im neuen Stande!
ZIVILI!!!



Na Hozjemvarhu.

Sila Dievo! iz visine,
@k’ pogledas po Sirine,

B ukom desnom marke gore
mme Tvoje sada shore;
pr vlastilost Tvoja sul

N-tne na liev Ti planine
m zgledujes, i doline,

@ u njim lezi Tve imanje,
mibuduce stanovanje;

B jubav tamo c¢eka Te!

B bez nje jest sve taste.
Ziv'li indi u Ljubavi!
Putovali srietno zdravi!!!

Anf dDem hichiten Pun¥te der Hevvichaft
Cubar ju Edozji=Verh.

olde Sungfrau! Von diefer Hohe
Sn Der grofen Breite nberfele,
NRedtd die Grengen vom fdhwargen Walde,
Sn dem Dein Name bald erfdhallt!
ALE der Cigenthiimerin,
Bur Linfen erblicfit du die Hioben,
Und Thaler mit gefegueten Fluven;
Darin liegt dein finftiger Bejiss
Und Deined Aufenthalted Sify:
o nuy Lebe havvet Dein,
DObne welder arm iff ju fein! —
Lebet baber in Liebe weife,
Gluctlich feie Cuere weit’ve Reife.



Na Majeru u Goracih.

‘79 ;
Bozanstvenoj moc¢noj ruei,
Jesu svega svieta puci.

Srietan, koga Bog dariva,
Zato Vam se sad naziva:

Bozja Pomoc¢ o Putnici!
Priatelji! Zaruénici !!!

Im Thale 3u Maijeri Genmeinde Goradi.

311 Gotted Hand ftehen
Alle BVolfer auf Erden.

Gladlidy ift, dben Gott beglict,
Darum rufen wir entyiict:

®otted Segen Cudy Liebenbde,
Freunde, Gajte Jhr Neifende!



Varh Loknari. Ober Lofnari
wo man Cubar guerft erblict.

Evo nove Domovine !

V’mirnim kraju fe doline,

0d kud’ zelene se gore,

Uz potoci¢ vidit dvore,
Tam’ je mirno-tihi stan,
Za Te Dievo odebran!

$ iehe in dem tiefen friedlichen Thale,
Deiner funftigen Wobhnung Halle,
o man grine Berge, und am Bady
Grblicft der friedlihen BVewohner Dady,
Dort it jum Finftigen IWohnen
Dir holoe Jungfrau! Dad Ayl erfolren.
Tamo Krasna! bude ciela
Tebi zitka srieca cviela;
U Ljubavi, u njeznosti,
U dragosti, i viernosti
Hiti indi Mila! tam
Da nestoji grad on sam !

Dort Sdone! Dir fietd blihe
Dadé Lebendglitcf fnw der Fulle:
S Ricbe und Bactlicfeit,
Jn Trew’ und Anhinglichteit!
Cile Holde! ind Shlof dabin,
o man fehnlichft gewartigt die Gebietherin.



Na Millletoyom’ Mostu BVor dem Orte Cubar bei Mihelnov
kod Cabra. Mlost.

Jeé na svarhi Vaseg’ puta,
Nek’ se ori ovaj cas:
Dobro dosli, trista puta,
Ljubi Svati! iskren glas. —
Mnogo c¢asa u sriedine
Cabra miesta proveli,
Kako valja v’ domovine
Bili zdravo-veseli!

mncb am Siele Cuerer Reife
Soll erfdhallen mwiederholt:
MWillfommen feid — unferm Kreife
Shr Lieben, wie wir gewollt!
Miget viele Tage in der Mitte
Cubars verleben fein,
Und nady der Croaten Landesd: Sitte
Stetd frohlich luftig fein.



Na kapii Hastela
u Cabru

Uzraduj se stari Cabar Grade!
Mladahnja ti doba sad nastade.
Dugo jesi sameat tugovao,

Jadan bolju dobu izgledao;

Sad se svidi vieénoj Proviednosti,
Tvoje tuge vratit u radosti.

Evo tebi radostnoga danka,
Kakvog’ nisi im’o od postanka;
Sadomira tvoga Gospodara
Obilato Previsnji nadara

S’njeznim sardcem cvatu¢e Ruzice
Lukmanove kriepostne Mimice! —
Njeja mladost hoc¢e ga podpirat,
Svaku tugu iz sardca Mu tierat;
Jesen dobe hoc¢e Njemu cvasti! —
On u srie¢i u radosti pliva,

Kad Mu Milu Kéerku izruéiva
Karol Lambert Otac, i Johana
Dobra Majka; a Gospa Lukmana
Jos se sestri naraduju Brati:

Johan, Joseph, Tonée, i Karl s svati!

Am Cinfabrtdthore dDed Schlofiesd
Cubanr.

i}"reue bidy, bu alted Cubars Sdlof!

Gine neue Epodie tritt ein in Deinem Sdhoof.

Lange genug fdmacdteteft verlaffen Du,

Big Dir beffere eit wird lacheln u;

Gielie, nun hat’é dber BVorfehung gefallen,

Detnem Scdhmerge und Kummer ein el g fepen und
Dir Freuden u bereiter,

GEnbdlicdhy erlebft Du einen Freudentag,

LWelden Du feit Deinem Cntftehen nidht hatteft,

Deinen Herrn Polifary befdhentte

Der AlNmadtige mit einer blithenden NRofe,

Mit der Lufmannifhen tugendhaften Marie! —

Shre Sugend wird Shm eine Stiite fein —

Und Shm jeden Kummer verfdeuden.

Sein Hevbft ded Lebend wird wieber aufblithen. —

Sein Leben ift Finftig Glit und Wonue,

Da Jhm die holde Todter 1bergibt

Carl Lambert, Vater, und Johanna,

Die gute Mutter und Fraw Lufmann,

Wozw audy Sohann, Jofeph, Anton und Carl ald
Briiber der Braut Glid winfden.



Prim’te zato vruce zahvalosti Empfanget dbafiiv den warmiten Dant,

Rieé¢ih ne. no ¢uali v’ obilnosti: Nicht in TWorten, fondern im tiefiten Gefithle:
Zivi, Karlo Lambert Otac Mili, G3 lebe hody Carl Lambervt der gepriefene Vater!
Tvoji dnevi vazda srietni bili! Deine Funftigen Tage feten glitctlich alle!

Zivi Majko ljubljena Johana, G3 [ebe hody die gelicbte Mutter Johanna!
Srietnom bila materom nazvana! Glicflich fei al8 Mutter ftetd genamut,

Ziv'li Tonée, Johan, Joseph, Karlo, @3 lebe Anton, Johann, Jofeph, Carl,
Svako Dobro Vam se naklanjalo! Sebed Gl [adhle Cudy hold entgegen!

Zivli Svati svikoliki Gosti, @2 leben alle Hodzeitd - Gafte!

Dani Vasi bili u radosti! — Guere Tage bringen Cudy Yonne und Freuden.

A za miraz prim’te sardca dara Aum Brautgejdente bringen wir aber alle Herzendwinide,

9N

Vi dva zaru¢ena Gospodara: Gudy verlobted Vrautpaar dar.

T Policary und Maria!
]‘OIJII\’;\I{PO I I"_\Rl,\! S[J.—\‘NI ]:U s l-‘ : g 5
Guerem theuerem BVaterlande bringet aber dadurd) Cuern

0'1‘_&('1;],\'1 Vasos slLI u:m_\'l Dant,

Dafi Jbhr ihm Fraftige Sohue aufersicher,

; Und einen glangenden Stamm ded BVaterlanbded new belebet,
l((JlJII‘L\'U JOJ SJAJNO u/“ l'r:*}, Damit bas erhabene Gefhlecht Pavavié von Cubar
Nody durdy viele Jahrhunderte fortan blile!

SIX(‘lf: STO JOJ ('ll-:lu‘: lZ(.‘()JI’l‘IG

A TO l'.—\IL\‘vl(‘.\ l.‘;\B_\ll-."_a'KOG;\

PA NAJ I.l‘l KROZ S'l‘l_)[JJE'l‘JA ‘:NU(L\.

Natisnil J. Blaznik v Ljubljani.




